Lektion Thema PONS
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i 0% Am Hafen: Xto Mpawv 3y

Im Hafen von Panagia flicken die Fischer ihre Netze. In Gedanken immer noch bei dem Boot in Chrisi
Ammos, erkundigt sich Herr Vangelis, ob ihnen in den letzten Tagen eine fremde Jacht aufgefallen ist.

"Evag yapag: Ti kavewg pe Bayyéin; he pE

Kvpwog Bayyéing:  Ti yiveoar pe I'iavvn; : X .

O yapag: Kaia ag ta Aépe! Eov; wie geht es dir? | T1 yiveoou

Kvpwog Bayyéing:  Ag pov Agg, giye kavéva EEvo kéTEpO yivo uon
AVTEG TIG PEPESS .

O yapac: Av giyg, 0a o £fiema. KoAa

Kvbpuog Bayyéing:  Kuav dev gpyotav péca ahra dpale |sagen wirmal | oC TO 7\5:;,[8

OTA UVOLYTA;

O yapac: BOa to éflenal gov

Kvpwog Bayyéine: Mahora ... KO(V{-':VO(Q,
KOUid, Koveval

Eévog, 1, 0

die Jacht T0 KOTEPO

ovTOoG, 1, 0

1N HEPA
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BAETT® (= agr)

ich hatte es

gesehen Ba to éPAeTT

Epyouon (=agr.)

epxoTav

oA

UEcO

Anker werfen apé(Cw

im Freien oTo avVoIXT&

UAaAIoTO

Wiederholen wir doch mal das Imperfekt: €xw (vgl. Lektion 07)

neugriechisch altgriechisch neugriechisch altgriechisch
eixa gixov gixoue

gixav gixov

Drei schéne Demonstrativpronomen:

ot ovtd dieser

eKeivoC eKeivo

T600C T6OM so viel

Was fallt bei der Verwendung von o0TOC und EKEIVOC auf?

| avTd 10 povaoTipt - EKEIVO TO ALTOKIVITOS - AVTEC TIC NEPEC

Was machen Sie beruflich? Ti1 dovAs1d kGvetse;

ovvra&lovyog, -o VITAAANAOG

Eipon yioatpocg padnic, nabirpia
0GokaAog, DoKX @OITNTHC, POITHTPIO
Eipon avepyog EPYATNG, EPYATPIX

Und jetzt bitte auf Griechisch:

Ich heiRe .... Ich bin Deutsche(r). Ich habe ein Zimmer im Hotel. Ich méchte die Aktopolis in Athen
besichtigen. Gibt es einen Reisefuhrer auf Deutsch? Nein? Schade!
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